V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia angielska

2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2020/2021 (semestr zimowy)

4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Ksztalcenie ttumacza jezyka arabskiego: modut 2 Ttumaczenie w jezyku arabskim 2

Kod modutu: W1-FA-TA-S2-TJA2-2

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

TLA-S2-TJA2-2 |potrafi rozpoznac i parafrazowac materiat jezykowy, wybierajac odpowiednie ekwiwalenty ttumaczeniowe w jezyku docelowymi [FA2_UO1 3
_u1 tworzgc poprawne pod wzgledem gramatycznym i semantycznym konstrukcje zdaniowe
TLA-S2-TJA2-2 |identyfikuje rodzaje tekstow i wypowiedzi rozpoznajac charakterystyczne struktury gramatyczno-leksykalne FA2_UO01 5
_u2
TLA-S2-TJA2-2 |potrafi przygotowac ttumaczenie pisemne tekstu z jezyka arabskiego na jezyk polski FA2_UO01 4
_u3
TLA-S2-TJA2-2 |znairozumie podstawowe mechanizmy funkcjonowania jezyka w szczegélnym odniesieniu do jezyka arabskiego i FA2_WO08 3
W1 poréwnawczym odniesieniu do innych jezykéw
TLA-S2-TJA2-2 |posiada podstawowag wiedze z zakresu technik przektadu pisemnego i ustnego FA2 W08 3
W2
TLA-S2-TJA2-2 |ma uporzadkowang wiedze ogdélng z zakresu kultury arabskiej i islamu ksztattujgcych jezyk arabski FA2_WO08 4
_W3
TLA-S2-TJA2-2 |zna podstawowe metody analizy i identyfikacji tekstow FA2_WO08 4
_w4

3. Opis modutu

Opis Celem kursu obejmujgcego 30 godzin zaje¢ jest przygotowanie studenta do ttumaczenia tekstow z jezyka arabskiego na jezyk polski. W trakcie kursu
student ttumaczy teksty ze wspoétczesnej literatury arabskiej i teksty prasowe

Wymagania wstepne Zaliczenie modutu TLA-S2-TJA1-1
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

TLA-S2-
TIA2-2_ w_1

Ocena pracy studenta na zajeciach [ocenianie ciaggte pracy studenta, jego wiedzy z zakresu znajomosci standardowego jezyka

arabskiego, umiejetnosci przektadu, kompetencji w zakresie wspoétpracy z grupg oraz
znajomosci etycznych zalozenh pracy ttumacza

TLA-S2-TJA2-2_U1, TLA-S2-
TJA2-2_U2, TLA-S2-
TJA2-2_W1, TLA-S2-
TJA2-2_W2, TLA-S2-
TJA2-2_W3, TLA-S2-
TIJA2-2_W4

TLA-S2-
TIA2-2_w_2

Zaliczanie pracy ttumaczeniowej samodzielne przettumaczenie na jezyk polski wybranego tekstu prasowego w standardowym

arabskim

TLA-S2-TJA2-2_U1, TLA-S2-
TJA2-2_U2, TLA-S2-
TJA2-2_U3, TLA-S2-
TJA2-2_ W1, TLA-S2-
TJA2-2_ W2, TLA-S2-
TJA2-2_W3, TLA-S2-
TJA2-2_ W4

TLA-S2-
TJA2-2_w_3

Zaliczenie pisemne

Sprawdzian obejmowac bedzie ttumaczenie pisemne na jezyk polski fragmentu tekstu
literackiego w standardowej arabszczyznie, jego wokalizacje (sprawdzenie znajomosci
struktur gramatyczno-leksykalnych i rozumienia przez studenta budowy tekstu) oraz
tlumaczenie wybranych zdan z polskiego na arabski.

TLA-S2-TJA2-2_U1, TLA-S2-
TJA2-2_U2, TLA-S2-
TJA2-2_US3, TLA-S2-
TJA2-2_W1, TLA-S2-
TJA2-2_W2, TLA-S2-
TJA2-2_ W3, TLA-S2-
TJA2-2_ W4

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta .
kod i ani : - sposoby weryfikacji
nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§1 opis I|czb§1 efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TLA-S2- ¢wiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Ttumaczenie na jezyk polski tekstow 20 TLA-S2-TJA2-2_w_1
TJA2-2_fs_1 pracy whasnej studenta literackich i prasowych w standardowym
jezyku arabskim
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